> Idrodepurazione

IL RIUTILIZZO DELLE ACQUE GRIGIE
GREY WATER REUSE

Idrodepurazione

Via Comina 39

1-20831 Seregno (MB)
Tel. +39 0362 2751.1
Fax +39 0362 2751.511
info@idro.net
www.idro.net




Idrodepurazione Srl, societa d’ingegneria
dell'ambiente, opera dal 1977 per la risoluzio-
ne di problemi relativi al trattamento e alla
depurazione delle acque, a servizio di utenze
pubbliche, private e industriali. Nel corso
degli anni di attivita, I'azienda ha capitalizza-
to esperienze sostanziali, sia nella fornitura di
nuovi impianti, sia nella gestione e nella
manutenzione d'installazioni gia esistenti.

Idrodepurazione S.rl. is an environment
engineering company which operates since
1977 to solve problems related to the treate-
ment and depuration of water and waste
water civil and industrial.

Idrodepurazione srl has capitalized substan-
tial experiences, both in the supply of new
plants, and in the management and in the
maintenance of existing installations.

Idrodepurazione s.r.l.

Via Comina, 39 - 20831 Seregno (MB)

tel. +39 0362 27.51.1 fax +39 0326 27.51.511
www.idro.net / info@idro.net
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ACQUA
PULITA

Locale Tecnico

Il sistema di recupero e riutilizzo acque grigie
IDROCELL pu ridurre il consumo di acqua po-
tabile in maniera semplice e sicura. Le acque
utilizzate per l'igiene personale (acque grigie)
vengono riportate ad uno stato igienicamente
puro attraverso I'impianto IDROCELL.

'acqua cosi trattata puo essere riutilizzata per
il risciacquo dei WC, per innaffiare il giardino,
per la pulizia dell’edificio o per la lavatrice (non
per uso potabile).

L'impianto IDROCELL trova le sue maggiori ap-
plicazioni negli edifici ospitanti alberghi, pen-
sioni, impianti turistici, pensionati, complessi
abitativi, case plurifamiliari, campeggi, centri
fitness, palazzetti dello sport, piscine, saloni da
parrucchiere, edifici ad uso ufficio, autogrill ed
aziende nelle quali si utilizzano docce.

Sono disponibili impianti IDROCELL Serie Da
Interro per installazioni interrate al di sotto
di spazi verdi o aree con carrabilita leggera, e
IDROCELL Serie Fuori Terra per installazioni
all'interno di un locale tecnico.

The IDROCELL grey-water system can reduce
drinking water consumption simply and safely.
Drain water from the shower, bathtub and wash
basin (grey-water) is returned to a hygienically
pure state by passing it through the IDROCELL
system.

Water treated in this manner can be used again
for toilet flushing, irrigation or for cleaning pur-
poses (not for drinking water).

The IDROCELL grey-water system is mainly fun-
ctional on hotels, guest houses, tourist plants,
compounds, campings, fitness centres, gymna-
siums, swimming pool, large buildings, high-
way stop, and companies with showers.
IDROCELL Underground Series are availaible
for installations under green spaces or areas
with lightweight drive, and IDROCELL Above
Ground Series for installation in utility rooms.
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| VANTAGGI DI IDROCELL

La gamma di prodotti IDROCELL é stata sviluppa-
ta su misura per soddisfare le esigenze specifi-
che di consumo e fabbisogno dell’acqua.

e Riduzione degli sprechi e del consumo di ac-
gua potabile .

e Fonte di approvvigionamento idrico sempre
disponibile in quanto indipendente dalle condi-
zioni atmosferiche.

e Adeguamento alle piu recenti direttive Euro-
pee.

e Qualita dell’'acqua costantemente elevata. Ri-
mozione di batteri e virus fi no al 99,9999%.

e Semplicita ed economicita di gestione e ma-
nutenzione.

e Struttura compatta, minimo ingombro .

e Facilita d’installazione e montaggio.

e Funzionamento interamente automatico, si-
lenzioso e inodore.

e Bassi costi d’esercizio.

GLI IMPIANTI IDROCELL SONO LA SOLU-
ZIONE IDEALE PER:

> palazzine ed abitazioni plurifamiliari

> condomini e complessi abitativi

> alberghi, residence, campeggi e villaggi turisti-
ci

> palestre e centri sportivi

> edifici pubblici, centri congressi, scuole ed uf-
fici

DESCRIZIONE DEL PROCESSO

IDROCELL & un impianto del tipo UF o UltraFil-
trazione su membrane, che consente di tratte-
nere macromolecole solubili ed ogni sostanza di
dimensioni superiori al taglio molecolare della
membrana.

Il processo di depurazione mediante I'impianto
IDROCELL, si svolge in piu fasi successive:

1) filtrazione grossolana;

2) accumulo delle acque grigie non trattate (una
0 piu vasche);

3) ultrafiltrazione con membrane (una o piu bio-
reattori);

4) accumulo delle acque depurate (una o piu
vasche).

-

IDROCELL ADVANTAGES

The IDROCELL grey-water system was designed
to satisfy the demand of water consumption.

e Reduce of waste and consumption of drinking
water.

e Daily production of recycling water, regarde-
less of weather conditions.

e Compliance with the latest European directi-
ves.

e The water is hygienically safe, removing up to
99.9999% of bacteria and viruses.

e Easy and cheap management and maintenan-
ce.

e Compact system with minimal space require-
ments.

e Easy installation and assembly.

e Automatic operation, silent and odorless wa-
ter at all times.

* Low operating costs.

IDROCELL SYSTEMS ARE THE BEST SOLU-
TION FOR:

> apartment houses

> private buildings and residential centers

> hotels, residences, campings, resorts and ho-
liday villages

> fitness and sport centers

> public buildings, convention centers, schools
and offices

PROCESS DESCRIPTION

The IDROCELL grey-water system is an Ultra-
filtration membrane system which allows the
retention of soluble macromolecules and each
substance larger than molecular pore of mem-
brane.

The IDROCELL purification process is composed
by several stages:

1) coarse filtering;

2) untreated grey-water storage (one or more
tanks);

3) ultrafiltration with membranes (one or more
bioreactors);

4) purified water storage (one or more tanks).

I valori qui riportati sono a titolo indicativo. IDRODEPURAZIONE S.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche in qualunque momento e senza preavviso.
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Inizialmente le acque grigie sono trattate mec-
canicamente mediante una filtrazione grosso-
lana al fine di rimuovere tutti gli eventuali solidi
sospesi presenti, quali lanuggine, fibre tessili e
capelli. Un’unita di controlavaggio automatico
provvede a mantenere la piastra del filtro puli-
ta ed efficiente.

Nella fase successiva, mediante una pompa di
alimentazione, le acque grigie sono addotte ai
bioreattori, all’interno dei quali sono alloggiate
le membrane di ultrafiltrazione.

Il sistema e studiato affinché, grazie allo svi-
luppo di microrganismi specifici, avvenga una
prima rimozione delle sostanze biodegradabili
presenti nel refluo, quali saponi e shampoo ric-
chi in tensioattivi.

Successivamente, grazie ad una larghezza fisica
dei pori di 35 nm (2.500 volte piu sottile di un
capello umano), tutte le particelle solide, ger-
mi e virus sono trattenuti dalle membrane e
rimossi dalle acque.

Il processo di rimozione & ottimizzato da un
sistema di areazione che non solo incrementa
I'efficienza di depurazione delle membrane, ma
garantendo una pulizia costante delle piastre
filtranti, aumenta la vita del sistema e riduce i
costi di manutenzione al minimo.

Grazie al bassissimo valore residuo di nutrienti
(BODS5 <5 mg /L), I'acqua ultra-filtrata e depu-
rata € adatta per essere riutilizzata in diverse
applicazioni.

In caso di mancanza di acque di processo, me-
diante un sistema automatico di reintegro con
acqua di rete, e assicurata la continua fornitura
idrica alle utenze.

At the begging of process, grey water is treated
mechanically through a coarse filter in order to
remove any suspended solids (lint, fibers and
hair). An automatic backwash unit keeps the
filter plate clean and efficient.

During next stage, grey water is pumped to the
bioreactors, in which are installed ultrafiltra-
tion membranes.

The system is designed in order to remove all
biodegradable substances, as soaps rich in sur-
factant, thanks to specific microorganisms.
After, with a physically pore width of 35 nm
(2.500 times finer than a human hair) all solid
particles, germs and individual absorbed viru-
ses are safely retained by the membranes.

An optimised air flushing process with periodi-
cally increasing air bubbles, ensures the filter
plates are con-tinually cleaned.

This extremely efficient method of self-clea-
ning increases the life of the system conside-
rably and reduces the maintenance cost to an
absolute minimum.

Thanks to the very low remaining nutrient va-
lue (BOD5 < 5 mg/L), the ultrafiltered and pu-
rified water is suitable to be reused in different
applications.

In case of a lack of process water the automatic
mains water back up system will be activated
and ensures an safe water supply all the time.
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MEMBRANE AD ULTRAFILTRAZIONE

I moduli di ultrafiltrazione sommersi sono costi-
tuiti da sostegni di plastica robusti ai quali ven-
gono incollate le membrane di ultrafiltrazione,
su entrambi i lati .

| reflui da trattare fluiscono dall’esterno ver-
so l'interno dei piatti filtranti, attraversando le
membrane e confluendo in un collettore grazie
all'applicazione di una leggera depressione (- 0,1
bar).

Le particelle, i batteri e i virus sono fisicamente
trattenuti dalle membrane.

Tramite diffusori a bolle fini e grazie alla parti
colare struttura dei piatti filtranti si verifica un
effetto autopulente delle membrane in modo
continuo e ecologico.

Grazie a ci0O, € necessario effettuare una pulizia
delle membrane con prodotti chimici solamente
una o due volte I'anno.

-

ULTRAFILTRATION MEMBRANE

Submerged ultrafiltration modules are compo-
sed by robust plastic plate covered on both sides
with an ultrafiltration membrane.

Wastewater flows from an external source
through the membrane inside the plate before
being drawn through a filtrate collector by a ne-
gative pressure of only 0,1 bar.

Particles, bacteria and even virus are securely
blocked physically.

Fine air bubbles combined with the absolutely
unique structure of the plates, produce a self-
cleaning that continuously cleans membrane
surfaces in an environmentally friendly manner.
This is why Idroclear filters need chemical clea-
ning only once or twice a year.

PURIFY WATER’S FEATURES

REQUISITI DELLE ACQUE DEPURATE CON IDROCELL

Valori in uscita

Parametri/Parameters Unita/Units Exit value
BODg mg/I <5
coD mg/I <30
TSS mg/I <1
Torbidita / Torbidity NTU <1
E-coli x/100 ml Non rilevato / Not find
Coliformi x/100 ml <1
Grado dl:/ri?utt:\r,‘;r:;nto virus % 99,9999

VOCE DI CAPITOLATO

Impianto di riutilizzo delle acque grigie mod.
IDROCELL Serie da Interro/Fuori terra compo-
sto dalle seguenti sezioni: accumulo iniziale del-
le acque grigie, bioreattore di trattamento con
tecnologia ad ultrafiltrazione e accumulo finale
delle acque filtrate.

Sara completo di: serbatoi da interro/per instal-
lazioni fuori terra del tipo MONOBLOCCO pre-
fabbricati in polietilene ad alta densita di forma
cilindrica muniti di chiusino e bocchelli d’ingres-
so e d’uscita; bioreattore dotato di telaio idoneo
all'alloggiamento di moduli a membrana di ul-
trafiltrazione in PES, diametro pori 35 nm

IDROCELL SUPPLY INCLUDES:

Grey water reuse system mod. IDRCELL Under-
ground/Overground Series composed by the
following sections: initial grey-water storage,
treatment bioreactor with ultrafiltration tech-
nology and final filtered water storage. The sy-
stem will be complete of prefabricated cylindric
monobloc tanks for under-ground/overground
installation in high-density polyethylene equip-
ped with manhole, inlet and outlet nozzles; bio-
reactor equipped with suitable frame for ultra-
filtration membrane modules made in PES and
pore diameter 35nm (number of modules, size
and surface of the membrane

| valori qui riportati sono a titolo indicativo. IDRODEPURAZIONE S.r.l. si riserva il diritto di apportare modifiche in qualunque momento e senza preavviso.
The above mentioned values are not binding. IDRODEPURAZIONE reserves the right to effect changes at any moment and without undertaking to give prior notice.



(numerodimoduli, dimensioniesuperficiedella
membrana da definire in funzione della portata
giornaliera di acque grigie*). 'impianto dovra
inoltre comprendere le apparecchiature elet-
tromeccaniche necessarie: filtro grossolano au-
topulente con maglie inox, pompa monofase di
alimentazione del bioreattore, soffiante mono-
fase per aereazione modulo membrane, pom-
pa monofase di estrazione permeato, diffusori
a disco con membrana EPDM per aerazione a
bolle fini, e sistema di reintegro dell’acqua di
rete. Quadro elettrico di comando e controllo
completo di software per la gestione automati-
ca di tutte le fasi di trattamento, allarme in caso
di malfunzionamento, possibilita di gestione in
remoto mediante GSM - e tutto quanto serve al
corretto funzionamento dell’impianto.

*in base a scheda tecnica dei modelli IDROCELL
Serie Da interro o Serie Fuori Terra

membrane to be defined in relation to the daily
flow rate of grey-water*). IDROCELL system will
include also the following electro-mechanical
equipment: self-cleaning coarse filter with
stainless steel mesh, monophase bioreactor
feed pump, blower for membranes module
aeration, permeate extraction pump, air dif-
fusors with EPDM membrane for fine bubble
aeration, and automatic mains water back up
system. Electric control panel with automatic
manage system for all operating processes, vi-
sual mal-function message, available connec-
tion with GSM for remote management - and
everything necessary for the proper operation
of the system.

* according to technical datasheet of IDROCELL
Series Underground/Overground.

IDROCELL SERIE DA INTERRO
IDROCELL UNDERGROUND SERIES

Portata gior- S
MOD. IDROCELL S membrana Altezza .
naliera acque ) ) Volume accumulo  Volume accumulo Ingombro in
SERIE DA S Numero  ultrafiltrazione iniziale [ totale f——
INTERRO Gie gwater dail i el Initial storage Final storage fotal Difnension
UNDERGROUND y Y N. tanks membrane g g height
flow rate volume (I) volume (I) (mm)
SERIES T —— surface (mm)
(maq)
IDROCELL 1000 Fino a 1.000 2 6,25 1.600 1.200 1970 3000x1300
IDROCELL 1600 Fino a 1.600 3 6,25 1.200 1.200 1970 5000x1300
IDROCELL 3000 Fino a 3.000 3 12,5 2.000 2.000 1970 5200x1300
IDROCELL 6000 Fino a 6.000 3 25,0 5.000 5.000 2140 5200x1300
IDROCELL 9000 Fino a 9.000 3 37,5 10.000 10.000 2010 9700x2500
IDROCELL SERIE FUORI TERRA
IDROCELL OVERGROUND SERIES

MOD. IDROCELL
SERIE
FUORITERRA
OVERGROUND
SERIES

Portata
giornaliera
acque grigie

trattate

Grey water daily

flow rate
(I/giorno day)

Numero
tot vasche
Totale N.
storage
tanks

Numero
bioreattori
(membrana da
6,25 mq)

N. Bioreactors
(membrane of
6,25 mq)

Volume accumulo
iniziale

Initial storage
volume (I)

Volume accumulo
finale
Final storage
volume (l)

Altezza
totale
Total
height
(mm)

Ingombro in
pianta
Dimension
(mm)

IDROCELL 1000 FT Fino a 1.000 1 1 200 600 1905 1845x1035
IDROCELL 2000 FT Fino a 2.000 4 1 1.200 1.200 1910 2575x2040
IDROCELL 4000 FT Fino a 4.000 2 2 2.500 2.000 1850 3770x2290
IDROCELL 6000 FT Fino a 6.000 3 3 4.000 2.500 1995 4360x3170
IDROCELL 8000 FT Fino a 8.000 4 4 6.000 4.000 1865 6505x2655
IDROCELL 10000 FT |  Fino a 10.000 5 5 9.000 6.000 1800 9130x2665
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Depurazione acque reflue civili
Depurazione acque reflue industriali
Trattamento acque meteoriche
Recupero e riutilizzo delle acque
Acque primarie e potabilizzazione

Trattamento dei rifiuti
Impianti per il trattamento dei rifiuti solidi organici

Deodorizzazione dell’aria
Impianti di biofiltrazione

Sistemi per la produzione di biogas ed energia elettrica
Impianti fotovoltaici
Solare termico

www.idro.net

@ !‘ OHSAS " OHSAS

LL-C (Certification) LE-C (Certification)

UNIEN 150 9001:2008 Certificato No.1229834 OHSAS 18001:2007 Certificaton® 390433 UNIEN 15014001:2004 Certficato n° 390433

Civil wastewater treatment
Industrial wastewater treatment
Rainwater treatment

Recovery and reuse of the water
Primary water and purification

Waste treatment
Solid organic waste treatment plants

Air deodorization
Bio filtration plants

Biogas from biomasses
Biogas from waste
Renewable energy from solar panel
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